trok jen naf.; Jg — Pfejato z ném. (Trog). vandli¢ka jen nai.; SSIC dem., zast. a naf. — Dem. k vandle, viz

troka jen naf. — PIt. od trok, viz tam. tam.

troky Jg téz triky, SSIC ob. — Viz trok. vanStrok jen naf. — Kontaminaci pfejatych slov vana a vastrok.

vana v sled. vyznamu jen naf.; sté. vanna, Jg téZ vané — Piejato  vantrok v sled. vyznamu jen naf. — Hlaskovd obména podoby
z ném. (Wanne). vanstrok, viz tam.

vandle jen na.; SSIC zast. a naf. (Jg ,vana‘) — Piejato z ném. vastrok jen naf. — Jako slozenina piejato z ném.

necki Ju 1-3, 6, 7, Ru 1-5 — vana Po 1 — korito Ju 6 — korytko Ju 5
MAGP 101, AJS 424

HI

166/222.5 préat (290) — mapa s. 403

M prat
machat (mo-)
X prat, ptukac’ 827, 828

Sledovalo se naf. pojmenovani pro ¢innost ,zbavovat tkaniny mechanickou praci necistoty za pouziti
vody a pracich prostiedk‘. Kromé na mapé zachycené lexikalni dichotomie prat x méchat byl pti vyzkumu
zaznamenan téz hlaskoslovny rozdil prat x prat.

Ve Slezsku se vyrazové ne vzdy piesné rozliSuje prani od machani, tj. zbavovani pradla mydla a necisto-
ty pohybem v ¢isté vodé, a sloveso méchat tu nékdy muize oznadovat oboji ¢innost. Na Frydecku a Té&Sinsku
maé sloveso plukat vyznam machat, ojedinéle se v§ak doklada i ve sled. vyznamu.

Téméf na celém tizemi se vyskytuje vyraz prat (prat), jen v zap. Slezsku zhruba po Ostravici je v tradi¢-
nim nafe¢i bézné slovo machat. (Ve vyznamu ,méachat‘ je tu zpravidla sloveso Splachat n. évachat.)

Ostrd je hranice staré moravské kratkosti kmenové samohlasky v slové prat. Sleduje téméf piesné
byvalou zemskou hranici ¢esko-moravskou (srov. izoglosu kraceni Ihat x lhat, 1-77).

V méstské mluvé se zachovava v podstaté stav shodny s venkovskym okolim, jen u ml. generace ve
Slezsku za¢ind pronikat vyraz prat, shodny se spis. jazykem.

machat v sled. vyznamu jen nat. (SSJC i SSJ ,proplachovat, zba- »myt’, pol. plukaé ,michat’, téhoz vyznamu rovnéz SSJ
vovat mydla a nelistoty v Cisté vodé:, SSIC téz premdch-  pldkat, plachat) — Psl. *polkati.
nout ,zb&n& vyprat, preprat’) — Asi intenz. obména star- ~ Prat jennif. —Viz prat. 5
stho makati, iter. od moditi. prat stc., Jg ,pradlo pistem tlouci ve vodé‘, SSJIC, SSJ prar — Pu-
plukat jen nat. (Jg plakati ,polévanim myt, srov. SSIC oplako- vodni yyznam ,biti‘. Pradlo se totiz Cistilo tak, ze se do né-
vat, oplaknout ,oplachnout, zb&né umyt’, hluz. plokaé ho busilo u feky dfevénou placackou.

préat Ju 1-3, 5, Ru 3 — prat Ju 6, Ru 5 — prat’ Ju 7
ASJ IV 405:7b prat, AJS 252 praé w rekach x 253 ptuka bielizne, OLA 1693
Bh

167 Zdimat (291) — mapa s. 323

M zd’'imat (zdzimat 508, zéz 438) — zimat
zmout (zdmout 61)
zmejchat
krout’it (kryn- 831-836, 84)
krdcat
N vizimat’, vizmout, vizd'imovat 143, vizd'imat, vizdmout, zazimat, zazmout, zazd’imat

v

Mapa znazoriiuje prostorové rozlozeni naf. ekvivalentl slovesa Zdimat (v kontextu Zz. prddio), tj. zba-
vovat je vody mackanim, kroucenim ap. Sledovano bylo pouze oznaCeni ru¢niho zplsobu této cinnosti. Mapa
registruje nejen diferenciaci v roviné lexikalni (kroutit x Zdimar), ale i slovotvorné a hlaskoslovné varianty
obou lexému (Zdimat % Zmout, Kroutit x kroucat, Zdimat x Zimat).

Misty, zejména v svC. oblasti, se projevily obtize pii zjistovani vidové adekvatni (bezptedponové) formy
(Zmout). Byva tu nahrazovana opisem s dok. formou vyZmout. Podobné v oblasti jz&. se tvoii Casto forma ne-
dokonava jen s pfedponou za- (zazimat).
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